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PROLOG.

;Quien era Feyjoo?! ;Era acaso algun impio o hereje? Nada
de eso. Fray Banito Jerénimo Feyjoo era un monje espafiol de
la orden de San Benito, de talento colosal, de un juicio critico
admirable, sabio de primer orden i mui catélico. En su monaste-
rio de Oviedo, a mediados del siglo préximo pasado, escribié mu-
chos libros contra los milagros falsos, las profecias falsas (entre
ellas la de Lumen in coslo (1), revelaciones falsas, falsas apari-
ciones de santos, de condenados ide almas del purgatorio, falsas
apariciones del demonio, falsos energlimenos i poseidos del dia-
blo, hechiceros, duendes, brujas i demas afiejas preocupaciones i
supersticiones, de que estaba llena la pobre Espaifia (€ por endela
Nueva Espafia) mas que ofras naciones: supersticiones que los es-
paifioles i los mexicanos en inmensa mayoria creian ciegamente i
tenazmente. I como Feyjoo probé a sus contemporaneos que, en
inmensa mayoria, para huajolotes no les faltaba mas que hacer la
rueda, i como todo aquel que ataca las preocupaciones de un
pueblo 1 trata de ilustrar i civilizar a su patria, es crudamente
hostilizado i aun tenido por hereje, es claro que Feyjoo fué im-

ugnado, no por uno ni dos, sino por mas de cien escritores pu-
Elicos (2) de los que bastantes le tuvieron por impio i por hereje,
Dos clases de personas fueron las principales que lo impugnaron i
hostilizaron. Lia primera fué la de los que lo hicieron por envidia,
teniendo a mucha honra aparecer ante el plblico como competi-
dores del célebre benedictino. Ellos para esto, como para otrag
muchas cosas, tomaban por pretexto la defensa de Ia religion.
La segunda fué la de los que ensefiaban al pueblo aquella mul-

(1) Es cosaque parece’increible 1o ciego, tenaz i duradere de las preocu-
paciones infundidas en un pueblo. Hace mas de un siglo que Feyjoo con los
mas claros razonamiantos 1 hechos, hizo patente la falsedad del Lumen in coe-
l0 1 demas llamadas profecias, atribuidas falsamente a San Malaquias, Obispo
de Irlanda, i con todo, todavia vemos salir a lucir con gallardia en algunos pe-
riddicos de México el Lumen in coelo, 1 periddicos redactados por abogados,
candnigos 1 Doctores. De las notas a este folleto, las que van entre comillag
son de Feyjoo i las que van sin comillas gon mias.—Rivera,

(2) El sabio Sarmiento en el prologo & su “Demostracion Critico—Apo-
logética del Teatro Critico Universal” dice: “Si dijere que los papelones, a—
nonimos y seuddnimos, que aborté la mordacidad y la ignoranecia, para de-
primitla, (la ¢bra del Teatro de Feyjoo) pasaron de 100, no diré mucho.”
Esto solo respecto de los andnimos 1<seudonimos; mas aparte de estos bubo
bastantes que dieron su nombre.




titud de supersticiones, de las que sacaban mucho dinero, con
el cual vivian mui cémodamente, mas que los demas ciudada-
nos, i eran muirespetadospor todo_s; de manera que por mas abu-
s0s que cometiesen, nadie se atrevia a castigarlos, sino que todos
agachaban la cabeza, alargaban la mano para dafsu dinero, cerra-
ban la boca i aguantaban. Es claro que Feyjoo fué procesado por
la Inquisicion, lo cual’pas6 en el reinado de Felipe V. Sin embar-
go, fué mui respetado por los sabios de Francia, de Inglaterra, i
otras naciones de Europa, a cuyas diversas lenguas fueron tradu-
cidos sus libros en vida de él mismo; fué mui respetado por el rey
Fernando VI i por el sapientisimo Papa Benedicto XIV. Gomo
uno de los mil objetos sobreque escribi6 Feyjoo fué contra la a-
bundancia de los dias festivos, que eran mas en Hspafia (i en la
Nueva Espaiia) que en otras naciones, en los cuales dias no se
podia trabajar, i prob6 que esta santa ociosidad era una de las
causas de estar tan atrasadas la agricultura, la industria i el co-
mercio en Espaiia (¢ por ende en la Nueva Espafia), Benedicto
X1V leyo los libros del sabio de Oviedo i convencido por sus razo-
nes suprimié muchos dias festivos en Espafia. En fin, Feyjoo
triunfé 6l solo de todos sus impugnadores i cuando ya no queda-
ba mas que el fraile franciscano Soto Marne, cronista de su Orden,
reputado por sabio, Feyjoo decia con su acostumbrada gracia: “Ya
no grita mas que una rana en el charco.” Todo consta por la bio-
grafia de Feyjoo que se vé al frente de su Teatro Critico, a ex-
cepcion del proceso por la Inquisicion: el biégrafo tuvo miedo de
referir este hecho en el siglo pasado, pero lo refieren Lafuente en
su Historia Gteneral de Espafia i otros historiadores.
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Los conceptos de Feyjoo en su Toeateo Critios,
tomo &, Discurso de los Milagros Sapuestos,.
SO0 COMO SiguB,

“Amargamente se queja el doctisimo y gloriosisimo Mdrtir
de Cristo Tomas Moro en el prélogo al Dialogo de Luciano, in-
titulado El Incrédulo, que tradujo de griego en latin, del perjui-
cio que la fabulosa multiplicacion de milagros hace 4 la Iglesia.
Justisimamente llora lo que el infiel malignamente rie, Lios mi-
lagros verdaderos son la mas fuerts comprobacion de la verdad
de nuestra Santa Fé; pero los milagros fingidos sirven de pre-
texto 4 los infieles para no creer los verdaderos (1). Lios que en~
tre ellos son mas sagaces tienen justificada la suposicion de algu-
nos prodigios que corren entre nosotros: eon esto hacen creer al
pueblo rudo que cuanto se dice de milagros de la Iglesia Catélica
es embuste y falsedad, Asi la obstinacion se atments, el error
triunfa y la verdad padece.”

“En dar 6 suspender el asenso 4 los milagros caben dos extre=
mos, ambos viciosos, la credulidad nimia y la incredulidad pro-
terva. No creer milagro alguno, fuera de los que constan de la
sagrada escritura, es reprensible dureza; creer todos los que a-
credita el rumor del vulgo, es liviandad demasiada,”

“Pero entre los catdlicos es tan raro en esta materia el obati-
nado disenso, como frecuente la vana credulldad (2). Si fuesen

(1) Principalmente Jos milagros obrados por Jesueristo i los obrados por
los Apéstoles 1 principalisimaments 1a Resurreccion de Jesucristo, que es se-
gun San Pablo, el fundamento de toda la religion cristiana: 8§ Christus non
resurrezit eto. Los incrédulos dicen: ‘‘Como son estos milagros han de ha-
ber sido aquellos.”

(2) A Feyjoo le tocaba decir lo que pasaba en su &poca, principalmente
eneu patria Espafia, i & mi me toca deoir lo que ha pasado i pasa en 1891 en
mi patria México en materia de milagros falsos. Los mexicanos tuvimos Ia di-
cha de ser educados por Ia nacion mag ilustrada, la mas exenta de precenpa-
ciones i supsrsticiones, nada fandtics, mui activa, i trabajadora en la agricultu-
ra, la industria i el comercio i en fin, la mas progresista i adelantada en civi
lizacion entre todas las nacionesde Europa. Dice Horacio que los efectos de
la educacion son semejantes & los rastros que quedan en una vasija nuevade
barro del licor que una vezgs le echd, 1yo vi en las oyas de barro de Pompe-
ve los rastros del aceite i del vino que se les habia echado hace ;18 siglos! §i,
como g ¢osa mui pabide, en el individuo los efectos de Jas ideas, de las preo-
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verdaderos todos los milagros que corren en el vulgo, justamente

eupacionzs: de las costumbres, de la educacion en fin, que se le dig en sus pri-
meros afios, le daran toda la vida, log efectos de las ideas, de las preocupacio-
nes, de las costumbres i de la educacion que se da a un pueblo le duran si-
glos. Respecto de lo qua pasa en la nacion mexicana en 1891 en materia de
falsos milagros prescindiendo de lo que pasaen los pueblos de indios, las villas
i en lasciudades de primero, segundo i tercer arden, en la capital da México
hai librerias piblicas que son otros tantos almacenes de novenas, i muchas de
estas son otros tantos almacenes da consejas i patrafias llamadas milagros que
el valgo de la nacion maxicana cree verdaderos; i ya recuerdan los lectores 1-
lustrados lo que dicen Miguel de Cervautes, Feyjoo i otros eriticos sobre la ex-
tension que tiene la palabra vulga: que hai vulgo de hombres de letras 1 vaigo
de bonetes. ;I qué diré del libro dal Padre Jaen, el Afio Cristiano N6visimo,
las Profecias de Matiana, la Histotia del Colegio de Guadalupe de Zacatecas,
escrita por el Sr. Presbitero D. Francisco Sotomayor (que vive), Historia leida
con gusto por muchos hombres de letras, i de otros libros semejantes?

El Afio Cristiano que digo fué compuestoe impreso en Espafia, no en la
edad media, sino a mediados del siglo presente, en varios gruesos volimenes,
edicion de lujo. I como México fué educado por Espafia, hace pocos afios
que esta obra fué reimpresa en México, fué vendida por entregasi tuvo inu-
merables suscritores. En ellaal 27 de agosto se refiere la vida de San Ju-
lian el Hospedero, catalan, i en ella LA PROFECIA DE UX YENADO.
Dice asi: “El bienaventurado San Julian fué de noble linaje y dado al ejer-
cicio de la caza, como tan propio de caballeros. Acontecid que estando un dia
corriendo un ciervo se volvig & @ v le dijo: T4 que me persigucs y qute-
res matar, matards d tu pedrey ¢ tu madre.” Ogendo esto pasmose, y por
que 1o Je aconteciese el caso tan desastrado que le habia dicho el siervo, dejé
cuanto tenia y se fué 4 tierras muy apartadas, Entre otras llegt & la corte de
un gran principe, al cual sirvid tan bien asi en palacio como en la guerra, qua
ge 1a aficiond mucho y e casd con una dama muy principal, sefiora de un cas-
illo, y didle aquel castillo en dote. - Ea este tismpo el padre y la madre esta-
ban inconsolables por la pérdida de su hijo, & iban buscandole por el mundo
con gran solicitud. Sucedié que llegaron & las tierras de su hijo estando él
ausente, y su mujer les pregunté quienes eran. Y como ellos le hubiesen di-
cho que eran padres de un Julian que se habiaido de su casa y referido el ca-
50, entendi6 que eran padres de su marido y como tales los recibid y agasajd
1o mejor que supo y pudo. Y 4 fin ds que pudiesen mejor descansar, hizoles
dormir en su propia cama, mandando disponer cama para ella en otro aposen-
fo. Porla mafiana }a buena sefiora se fué a la iglesia, dejando en la cama &
sus suegros, En el entretanto yolvié Julian & su casa y dirigiose 4 la cama
para despertar 4 su mujer; y como hallase alli 4 sus padres durmiendo, no
pensando que fuesen ellos, sino su mujer con algun adiltero que le hiciese
traicion, ciego de celos echd mano & la espada y matl & entrambos. Iba &
galirse de casa, cuando se hallg con su mujer, y pregunténdole quienes eran
ajuellos que ¢l habia hallado en su cama, respondidle que eran sus padres.. .
Tiénese mucha devocion & este Santo en algunas partes de Catalutia.” M.
chisimas gracias a Espafia que todavia nos estd ilustrando con milagros.
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pudiora eor notada de prédiga la Omnipotencia. Ni se queda esta
oitrayagancia. golo en los vulgares; tambicn 'se ha comunicads
gor via de contagio 4 108 doctos. Fervorosamente declarna el

lustrisimo y Sapientisimo Mclchor Gano (1) contra las muchas
fibulas que se hallan en varios libros de Vidas de Santos, Suye
es aquel ardiente sdspiro: Dolenter hoe dico, potins quam contu~
meltose, multd & Laertio severits Vitas Philosophorum seriptas;
gudmdc Christianis Vitas Sanctorum: longeque inaorru,.pti-z‘u a‘;
1(f;t¢ghmzz“ss;8ueto;aiun& res Cesarum exposm}}se. quam cmpo.sue::unt
Catholrcz, non res dico Imperatorum riyr T@INUNY;
et Confesorumn (2), & ) 2 i

————

, Respecto de las Profecias de Matiana, me ha llegado en estos diag un ca-
talogo de libros que se venden en una de las librerias de la capital de la Ré-
piblica, itpreso hace poco mas de un mes, por el que consta que dichas Pro-
fecfa.e qne antes constaban en un cuadernillo, hoi con dbundantisimon come‘nQ
tarios i 00 se que otras cosds, componen in gran libro que vale § 1. 75 cs., i
%6 dice “de la mayorimportancia.” Dice tambien el catdlogo que la lectites
de este libro es mui amena, i ¢sto 8i ereo yo- Se dice tambien alll que las Pro-
fecias de Matiana no s eotienden: “no comprendidds” éte.

(1) ‘*Lib. 11. de Locis Theologicis, cap 5.”

(2) Eltexto de Melchor Cano en lo principal i traducido al castellano eg
£omo sigue: ‘."Lo digo con dolor y no por ¢ mtumelia, qie lag Vidas de los Fi-
16s0f 8'han sido eseritas con mucha mas filelidad por Diseenes Laercio. que
las Vidas de los Santos por los cristianos, y que Suetonio ba referido los %e-ﬁ-
chos de los Césares con mucha mas exactitud & futeeridail que los citolicos
los hechus, no digo yade Emperadores, sino de los Martires ile las Virgenes
¥ de los Confesores... EN GRAN MANERA PUES OFENDEN i LA
IGLES[A DE CRISTO los que jiuzgan que no expondran esrfecr|a.£z;30te los
hechos dt:, los S-mbgs, de por sl esclarecidos, si no los a(lOr‘naan g‘m milagrog
y.rt’a%]acwnes {:l_ngldas. La impudeocia de estos hombres no ha perdozﬁ:.do
ni 4 la Santa Virgen ni 4 Cristo Nuestro Sefior. hatiendo al escribir 14 hise
foria de Cristo' y de su Madre lo que han acostumbrado FRAGUAR al eseric
bir la historia de los Santos, mezclando miichay cosas vanas y‘ridimlﬂus 1l=vados
ﬂe la lijereza del ingenio' humano. . .;Con cuauta sabiduria obran los' Evant
gelistas que en log mismos Apdstoles qius venian & ser para todos 108 cristia-
nos el ejemplar de toda la vida, oo disimulan ni log actos indicantes de la de
bilidad de la naturaleza ni los casos masg graves!. ., 'Hay, como dije e'ntr'e'-
los autores profanos no pocos cuya’ ingenuidad y pudor de til suerte han sido
celebrados por el lengnaje de los hombres, qué nadie’ los hiya juzgado jamas
anl_jnsﬁeml ni désvergonzados en fingir: tales son Julio César, Val:rio ng;iﬁ'.
mo, Terencio Barron, Tito Livio, Cornelio Tacito, Séneei. Amiano Marceli=
1o, Eut.mplo_, Fiavio Vnp'iaco-, E_’ablo el Didgcono, Lueio Floro, Polibio, Dio=
g;}";j geblélﬁ,l:carnaso, Julio Capitolino, Cornelio Nepote, Estrabon y OTROS

No es pequelio ciertaments el elogio que Mélchor Cano'i ¢bn'6l Fe‘jjbd‘h&{




6

“Ea todos tiempos hubo algo de este abuso en la Iglesia, Ea
su mismo nacimiento se vieron las Actas apéerifas de San Pa-
blo y Santa Tucla, y segun refiere Terwuliano, fag depuesto un
presbitero de la Asia. que confssd haberlas compuesto por el a-
mor grande que profesaba al Apostol. ;Ojala hoy se aplicira la
misma 6 igual pena & cualquiera escritor que delinquiese con
devocion tan desordenada! Lia precaucion que en el segando y
tercer siglo se tom0 de sedialar Notarios qus escribiesen puras y
sinceras las Actas de los wdrtires, no bastd a evitar el abuso,
pues en el quinto proscribio el Papa Gislasio en un Concilio que
junt6 en Roma de setenta Obispos, muchas historias de Sa ntos
por apéerifas.”

“No es inconveniente pensar que algunas veces influyen en los
que escriben las Vidas de los héroes del cielo, las pasiones mis-
mas de que suelen moverse los que publican las gloriosas accio-
nes de los ilustres del siglo: ya ua amor desordenado, producido
por parcialidad nacional G otro algun parentesco; ya el interes
de hacer historia mas bien leida, poniendo cebo 4 la curiosidad
en lo prodigioso de la narracion; ya el deseo de sacar brillante el
escrito con la reflexion de las falsas luces que se afiaden al obje-
to.”

“Pero el mas comnn origen de estas narraciones fabulosas es
el vano aprecio que hacen los escritorcs de cualesquiera rumo-
res vulgares. Dafecto eseste, que el Ilustrisimo Cano en el ln-
gar citado observé haber caido tal vez en sugetos, no solo de
santidad notoria, mas tambien de emincnte doctrina; pe-
ro asi como es rarisimo ea hombres de este tamatio, es frecuente
en los de inferiorestatura. Cree el docto lo que nje el vulgo, ¥

cen de los clasicrs paganos. Traslado a Giums, Ventura i Compafiia, 51
quien ers Melchor Cano?, zera algun impio o hereje? Era un mouje domi-
Dico espaifol, uno ds los sabios ds su épica, Odispo ds las Canarias i (como
quien dics nada) uno de los Padres dei Concilio de Trento.

Estoi cierto que en bastantes seminarios de nuestra Repiiblica no se ense-
%ia el libro clasico de Melchor Cano ‘D los Lugares Teoldzicos,” i no teogo-
noticia de que en algnn seminario sea dg log libros da texto en las catedras
de teologia, por lo cual, sin mas titulo que el de sacerdote vicjo, medianamen-
to versado en achaque de estulios, me tomo la libertad de recomendar a log
SS. rectorss i catedriticos de teologia de todos los seminarios que ensefien &
sus alumnos dicho libro, para que aprendan en él las reglas de critica en ma-
terias teoldgicas, reglas necesarias en todos tiempos i necesarisimas en los
presentes i no suceda que cuando prediquen o escriban para e] piblico tratando
de defender la religion, obren contra producentem, predicando i escribiends

CONTEBA LA RELIGION, poniéndola en ridiculo,
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despues el vulgo cree lo que el docta escribe,”

“‘Es el vulgo, hablando con propiedad, patria de las quimeras,
No hay monstruo que en el caos confuso de susideas no halle se-
milla para nacer y alimento para durar. El suefio de un indi-
viduo facilmente se hace delirio de toda una region. Sobre el e~
co de una voz mal entendida se fabrica en breve tiempo una his-
toria portentosa. Alhégale, no lo verdadero, sino lo admirable;
y llego tal vez su propeunsion 4 creer prodigios 4 la extravagancia
de atribuir milagros 4 los irracionales. Referiré 4 este intento
una historia harto graciosa, que se halla en las Memorias de
Trevoux (1).”

“Jn sefior Frances, natural del Condado de Auverna en tiem-
po de Ludovico Pio, habia salido 4 caza, dejando en casa un in~
tante, inico hijo suyo, al cuidado de la ama que le daba leche y
de otras dos ¢ tres mujeres. Hstas, aprovechdndose de la ausen-
cia de su amo, salieron & pasear, quedando el nifio sin otra cus-
todia que un valiente perro llamado Ganelon, echado junto & la
euna. Ya se habian apartado de la casa buen trecho, cuando los
terribles aullidos que oyeron dar & Ganelon las hicieron volver
solicitas, por saber que accidente irritaba la célera del generose
bruto. Fué el caso, que una espantosa serpiente, saliendo de un
lago que ccflia el edificio, 4 l2 ayuda de una anciana yedra que
llegaba 4 los balcones, habia subido 4 la sala donde estaba el tier-
no infante, y acudiendo & su defensa Ganelon, la lid fué tan refii-
da como la de Juba y Petreyo, que quedaron amhbos muertos en
el combate. En efecto, las mujeres cuando llegaron hallaron ten-
didos sobre el pavimento, palpitando con las Gltimas agonias,
mutuamente vencedores y vencidos los dos brutos. Sabedor el
duefio del suceso, y reconocido al servicio que el perro le habia
hecho en guardarle su mas preciosa alhaja, hizo labrar un visto-
so sepulcro junto 4 una fuente, donde enterré su cadaver.”

“Esta historia, aunque entendida entonces de toda la Provinecis,
en el discurso de uno 6 dos siglos se fué olvidando, de modo que
solo quedé la noticia de ser aquel el sepulcro de Ganelon, sin sa-
ber quien fuese Ganelon ni en individuo'ni en especie. La ex-
periencia 0 la imagingcion de algunos empezé 4 acreditar de sa-
ludables para algunas enfermedades las aguas de la fuente vecina
al sepulcro. No fué menester mas para aprehender el vulgo mi-
lagrosa aquella virtud, infiriendo al mismo tiempo que el sepul-
cro que se decia de Ganelon, lo era de un hombre sauto, que ha-

(1) “dfe 1714 tom, 1, ort, 24"
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bia tenido este nombre, y por cuyos méritos Dios habia comuni-
cado aquella sobrenatural virtud 4 la vecina fuente. Fortifica-
da esta imaginacion con el comun asenso, se levanté en el mismeo
lugar una capilla con la advocacion de San Ganelon, donde por
mucho tiempo acudieron los pusblos vecinos con votos y ofrendag
& implorar socorro & sus necesidades; hasta que un sabio y celo-
s0 Obispo, empeitdndose, como debia, en averiguar el origen de
esta devocion, despues de mucho trabajo, al fin hallé la historia
que acabamos de referir, en un antiguo papel que se conservaba
en el archivo del Palacio, que habia sido teatro del combate eti-
tre el perro y la serpiente,” : S

“Rara vez (yo lo confieso) llevarg & tan peligrosos precipicios
la: 1.1_]ere_za. del Vl{}go en sofiar wilagros; pero siewpre tiene el gra-
visimo inconveniente de desautorizarse el menor ndmero de log
verdaderos con la inmensa multitud de los fingidos. Por
esto me parece harian un considerable servicio & Dios y 4 su Igle-
sia los Prelados eclesisticos ocurriendo con fervoroso celo 4 es-
te abuso; y aun cuando conste que de intento se fingen milagros
(como sucede no pocas veces por varios motivos), hasta el Magis-
trado secular deberia proceder contra ¢l autor del embuste, sien-
do de su fuero, con severas penas.” AL

“Confieso que no puedo tolerar & expensas de la piedad se ha-

ga capa al embuste. No tiene bien asentada la fé quien pienss

que las verdades divinas necesitan del'socorro de invenciones ha-
manas. Cualquiera. fibula portentosa que se derrame en el vul-
go, halla presto patronos aun fuera de los vulgares, debajo del”
pretexto que se debe dejar al pueblo en su buena f6.  Eso solo
debe tener cabimiento cuando no se pueda aclarar la verdad, por
gue en caso de duda se debe amparar la posesion; mas siempre que
8e pueda deseubrir, es justo perseguir la mentira en cualquiers
parte que se halle, y mucho mas cuando se acoge 4 sagrado, pues
solo entra en él para profanar el Templo [1]. Noestoy bien con
los criticos audaces, puestos siempre sobre las armas contra mo-

(1) Algunos.venglones adelante: [lama: Feyjoo esta nota.  “Donde deci-
mos que la mentira que se acoge d sagrado solo entra en &l para profanar
el templo, entienda el lector lo que significa esto, expuesto llana y sencilla=
mente, y es, que fingir milagros 6 milagro alguno, es pecado mortal de aque-
1ls especie de supersticion que consiste en dar & Dios un culto indebido 6 de-
gordenade. Esta es doctrina constante de los Telogos. aunque excusan 4 log
mas de: pecado grave, en consideracivn de su ignorancia § simpléza, Pero,
ioh cuantos preciados de discretos y aun de doctos, caen
en este gravisimo absurdoe” - -
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mumentos § tradiciones que han autorizado los siglos. Siempre
me alistaré de parte de la multitud, cuando ge funde. solo en fa-
libles conjeturas la opinion de un particular; pero habiendo prue-
bas constantes con el comun asenso, degenera de ra(;lopai quien
no se rinde: por que contra la verdad no hay perscripcion. No_
esperemos 4 que la enemiga de los herejes descabra lo que erré
la falsa piedad de algunos catdlicos. Seamos nosotros los dela-
tores de la impostura antes que nuestros contrarios nos den con
ella en los ojos, haciendo guerra & nuestras verdades con nuestras
ficciones.” _

“Muy diferente efecto hizo la inmensa aplicacion del piadosi-
simo Cesar Baronio, 4 purgar en sus Anales de noticlas a_pécrlfas
la lglesia. Vi6 el mundo y ve ahora en la alta estimacion con
que recibié la misma Iglesia aquella grande obra, que aunque
entre nosotros se inventan y se admiten algunas fabulas, no es el
espiritu de la Iglesia Romana quien las fomenta, antes quien las
impugna, mirdnd6las como humores excrementicios de este misti-
o cuerpo, & cuya expulsion aplica médicos sabios, ya en uno, ya
en otro siglo.  Vése esto mas claro en el rigor con que. se examl-
nan los milagros cuando se trata de canonizacion de algun Santo.
El P. Daubenton, en la Vida de S. Franciseo Regis que lwpri=
mié en Paris en el afio de 1716, dice que de cerca de‘men mila-
gros que fueron propuestos & la Sagrada Congregacion para la
canonizacion de un Santo del Gltimo siglo solo fué aprobado uno
y la canonizacion se suspendi6 hasta que Dios fué servido de obrar
otros por su intercesionn [1].

“Faeron muchos los historiadores eclesidsticos que no
solo trasladaron sin discrecion y exdmen cuanto hallaron escrito,
mas tambien ingirieron frecuentemente en sus libros rumores
vulgares, cuentos de viejas (2) y delirios de ancianos. No me a=

(1) Ya con esta noticia, log qne esperan gne con el tiempo sean canoniza-
dos Cristobal Colon i otros que han hecho milagros parecidos a los de San
Ganelon, deberdn perder las esperanzas

- (2) Es admirable la extension que tiene esta palabra wiejas. Lei esto
en un autor; 81 un dipntado cree y refiere en el Congreso un cuento de vie-
jas, el tambien es vieja.” Adopté esta apreciacion i afiado lo siguiente. La
criada Matiana, la criada india Paula, D # Francisca Montes de Oca i la mon-
ja Guerra fueron euatro viejas, i por lo mismo las llamadas Profecias de Ma-
tiana son un cuento de viejas. 8i un Doctor con su borlaen la cabeza escri-
be un libro i cree i refiere en él una patrafia, es una vieja.. I si otro Doctor
aprueba el libro es otra vieja. 1 si un predicador cree i refiere en el pilpito
otra patrafia, es otra vicja, I las viejas que creen la patrania que dijo el predis




